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See the notice on TED website

433731-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Matériel et fournitures informatiques – Dostawa komputerów, dostawa urządzeń 
peryferyjnych, dostawa materiałów komputerowych oraz oprogramowania, z dopuszczeniem 
składania ofert częściowych, oznaczenie sprawy: AZP-261-16/2026
OJ S 120/2026 25/06/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Instytut Biologii Doświadczalnej im. M.Nenckiego PAN
Adresse électronique: przetargi@nencki.edu.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Dostawa komputerów, dostawa urządzeń peryferyjnych, dostawa materiałów 
komputerowych oraz oprogramowania, z dopuszczeniem składania ofert częściowych, 
oznaczenie sprawy: AZP-261-16/2026
Description: Przedmiotem zamówienia jest zakup i dostarczenie do siedziby Instytutu sprzętu 
komputerowego, urządzeń perferencyjnych, zasilaczy, materiałów komputerowych oraz 
oprogramowania, opisanych w formularzach Parametry i ceny dla każdej z wydzielonych 
części i zwanych dalej również "sprzętem" lub "oprogramowaniem" . Postępowanie o 
udzielenie zamówienia podzielono na siedemnaście części (17) części w celu umożliwienia 
złożenia osobnych ofert na te części. Wykonawca przystępujący do przetargu będzie mógł 
złożyć ofertę na wybraną przez siebie ilość części, tj. na jedną, więcej lub na wszystkie. 
Szczegółowy opis minimalnych parametrów technicznych oraz funkcjonalnych, ilości 
zamawianego sprzętu i oprogramowania oraz innych wymagań dotyczących przedmiotu 
zamówienia zawarty jest, odpowiednio dla każdej z części, w załącznikach nr 2.1 -2.17 do 
SWZ – Formularz Parametry i ceny. Oferty oferujące powyżej minimum wymaganego przez 
Zamawiającego (w zakresie parametrów technicznych i minimalnych ilości wymaganych 
parametrów i wartości) zostaną uznane za spełniające wymagania Zamawiającego. W 
przypadku gdy Zamawiający określił maksymalną wartość wymaganego parametru, każdy 
parametr równy lub mniejszy od tej wartości maksymalnej zostanie uznany za spełniający 
wymagania Zamawiającego. W przypadku gdy, dany parametr jest określony jako minimum 
lub wskazana jest w wymaganiach konkretna liczba/wartość Zamawiający uzna, ze każda 
zaoferowana w tym parametrze liczba/wartość równa lub większa spełnia wymagania SWZ. 
Opis sposobu wykonania zamówienia zawarty jest w załącznikach do SWZ – Projekt Umowy. 
Umowa na każdą część będzie zawarta osobno.
Identifiant de la procédure: d431cb08-1201-4d1b-a677-088ba1a826f7
Avis précédent: 245339-2026
Identifiant interne: AZP-261-16/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: oui

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/433731-2026
mailto:przetargi@nencki.edu.pl
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Justification de la procédure accélérée: W związku z opublikowaniem wstępnego ogłoszenia 
informacyjnego Zamawiający wyznaczył w niniejszym postępowaniu krótszy termin składania 
ofert, zgodnie z art. 138 ust. 2 pkt 1 ustawy Pzp.
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: 1. Dokumenty wymagane na etapie składania ofert oraz 
dokumenty składane na wezwanie zamawiającego-zgodnie z SWZ 2. O udzielenie 
zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu na podstawie: - 
art. 108 ustawy Pzp. - art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2021 r., poz. 835), - art. 5k rozporządzenia 
Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 
31.7.2014, str. 1), dalej: rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem 
Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
(Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1), rozporządzenie 2022/576. 3. Zamawiający informuje, 
że w niniejszym postępowaniu przewiduje procedurę, o której mowa w art. 139 ustawy Pzp. 4. 
Wszystkie niezbędne informacje potrzebne do przeprowadzenia postępowania i do 
skutecznego złożenia oferty znajdują się w SWZ. 5. Części na, które podzielono zamówienie 
będą finansowane z różnych środków: subwencji, grantów, środków finansowanych z UE. 6. 
Skrót "ustawa Pzp", "Pzp" oznacza ustawę z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień 
publicznych (tekst jednolity; Dz.U. 2026 poz. 793). 7. Skrót "SWZ" oznacza Specyfikację 
Warunków Zamówienia, która jest podstawowym dokumentem określającym zasady 
udzielania zamówienia i zostanie udostępniona na stronie prowadzonego postępowania po 
publikacji niniejszego ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej. 8. Wykonawca 
przed przystąpieniem do sporządzenia oferty musi zapoznać się z treścią SWZ. 9. W 
niniejszym postępowaniu komunikacja Zamawiającego z Wykonawcami odbywa się przy 
użyciu środków komunikacji elektronicznej, za pośrednictwem Platformy on line działającej 
pod adresem  (z wyłączeniem korespondencji dot. zawarcia umowy z https://e-propublico.pl
wybranym wykonawcą, która odbywa się na zasadach wskazanych w pkt. 23.3 SWZ -
korespondencja pocztą elektroniczną). 10. Korzystanie z Platformy na stronie https://e-

 przez Wykonawcę jest bezpłatne. 11. Na Platformie postępowanie prowadzone propublico.pl
jest pod nazwą: "Dostawa komputerów, dostawa urządzeń peryferyjnych, dostawa materiałów 
komputerowych oraz oprogramowania, z dopuszczeniem składania ofert częściowych, 
oznaczenie sprawy: AZP-261-16/2026" 12. W związku z opublikowaniem wstępnego 
ogłoszenia informacyjnego Zamawiający wyznaczył w niniejszym postępowaniu krótszy termin 
składania ofert, zgodnie z art. 138 ust. 2 pkt 1 ustawy Pzp. 13. Szczegółowa instrukcja 
korzystania z Platformy znajduje się na stronie internetowej prowadzonego postępowania pod 
adresem  przycisk "Instrukcja Wykonawcy". 14. Zamawiający przewiduje https://e-propublico.pl
uzupełnienie przedmiotowych środków dowodowych określonych w SWZ.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30200000 Matériel et fournitures informatiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 48000000 Logiciels et systèmes d'information, 30231300 
Écrans de visualisation, 30237200 Accessoires informatiques

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Ludwika Pasteura nr 3  
Ville: Warszawa

https://e-propublico.pl
https://e-propublico.pl
https://e-propublico.pl
https://e-propublico.pl
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Code postal: 02-093
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
Postępowanie o udzielenie zamówienia prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego 
na podstawie art. 132 Pzp

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 17
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 17

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation à une organisation criminelle: przesłanka wykluczenia określona w art. 108 ust. 1 
pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestępstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu 
karnego.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: przesłanka wykluczenia określona w 
art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestępstw wskazanych w art. 299 
lub art. 165a Kodeksu karnego.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: przesłanka wykluczenia 
określona w art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp, która dotyczy przestępstwa 
terrorystycznego lub przestępstwa związanego z działalnością terrorystyczną, czyli 
przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu 
karnego.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: przesłanka 
wykluczenia określona w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp.
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Przesłanki 
te dotyczą: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestępstwo, o którym 
mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za 
przestępstwa przeciwko wiarygodności dokumentów i przestępstwa przeciwko obrotowi 
gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestępstwa, o których 
mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestępstwa wiarygodności dokumentów] i 
przestępstwa, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestępstwa przeciwko 
obrotowi gospodarczemu] , z wyjątkiem przestępstwa udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia wykonawcy, wobec którego prawomocnie 
orzeczono zakaz ubiegania się o zamówieni a publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); 
zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 
października 2002 r. o odpowiedzialności podmiotów zbiorowych za czyny zabronione pod 
groźbą kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r. poz. 724 i 933 ), a wobec osoby 
fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postępowania karnego . 4) art. 108 ust. 2 ustawy Pzp, 
5) postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 – o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. poz. 835)
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Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: podstawy 
wykluczenia, o których mowa art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp ustawy Pzp w zakresie w jakim 
dotyczą one opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: podstawy wykluczenia 
wskazane w: -art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy Pzp, jeśli osoby występujące po jego 
stronie zamawiającego zostały ukarane za przestępstwo, o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub 
art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy 
cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. 
U. poz. 769).
Fraude: podstawy wykluczenia wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp w 
odniesieniu do przestępstwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak również 
przestępstw skarbowych, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy Pzp.
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
opisuje postawę wykluczenia, o której mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp.
Corruption: podstawy wykluczenia wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp w 
odniesieniu do przestępstw wymienionych w art. 228 - 230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 
46 lub art. 48 ustawy o sporcie lub art. 54 ust 1- 4 ustawy o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: podstawy wykluczenia 
wskazane o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy ustawy Pzp w zakresie w jakim 
dotyczą one podatków i opłat.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Kategoria ta dotyczy 
podstaw wykluczenia handlu ludźmi wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w 
odniesieniu do przestępstwa powierzenia wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o 
którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. - o skutkach powierzania 
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: część nr 1) – Komputer stacjonarny
Description: Przedmiotem zamówienia w tej części jest zakup i dostarczenie komputera 
stacjonarnego typu „stacja robocza”, o parametrach opisanych w odpowiednim do tej części 
zamówienia formularzu pn. „Parametry i ceny”, stanowiącym załącznik do SWZ.
Identifiant interne: część nr 1) – Komputer stacjonarny

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30200000 Matériel et fournitures informatiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: u. Ludwika Pasteura 3  
Ville: Warszawa
Code postal: 02-093
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 40 Jours
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5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations relatives aux avis antérieurs: 
Identifiant de l’avis antérieur: 245339-2026
Informations complémentaires: Okres obowiązywania umowy jest terminem dostawy 
przedmiotu zamówienia, który z kolei jest kryterium oceny ofert. W związku z powyższym 
termin obowiązywania umowy będzie zależny od złożonej oferty przez wykonawcę najwyżej 
ocenionego, którego oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza. Maksymalny czas 
dostawy to 40 dni.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Kryterium Cena - w zakresie tego kryterium oceniane będzie zaoferowanie jak 
najniższej ceny oferty, wyliczonej zgodnie z ustaleniami tabeli z pkt 1 Formularza oferty. 
Ocena następować będzie w odniesieniu do najkorzystniejszej ceny spośród zaoferowanych 
przez Wykonawców. Kryterium, liczone wg wzoru: Liczba punktów = ( Cmin/Cof ) * 100 * waga 
gdzie: - Cmin - najniższa spośród wszystkich ofert - Cof - podana w ofercie Maksymalna 
punktacja do uzyskania w tym kryterium, równa jest wadze kryterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin dostawy
Description: Termin dostawy - w zakresie tego kryterium oceniane będzie zaoferowanie 
krótszego terminu dostarczenia całości zamówienia liczonego w dniach bieżących 
(kalendarzowych), spośród terminów wskazanych poniżej (zaoferowanie dłuższego terminu 
niż wymagany -oferta podlega odrzuceniu). Punktowane nastąpi według poniższych zasad: . 
zaoferowanie od 21 do 40 dni - oferta otrzymuje 0 pkt, lub - zaoferowanie do 20 dni - oferta 
otrzymuje 20 pkt. Ocena oferty rozpatrywanej w tym kryterium = punkty otrzymane. W 
przypadku niewskazania oferowanej długości (braku wypełnienia w Formularzu Oferty punktu 
2 dla danej części -Termin dostawy, Zamawiający przyjmie, że zaoferowano najdłuższy termin 
dostarczenia (wymagany).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Długość gwarancji
Description: Kryterium Długość gwarancji – w tym kryterium oceniane będzie zaoferowanie 
dłuższej gwarancji, w zakresie długości wskazanych poniżej (zaoferowanie krótszej gwarancji 
niż wymagana -oferta podlega odrzuceniu). Punktowane jest wskazanie gwarancji dłuższej niż 
wymagana. Punktowanie nastąpi według następujących zasad: . zaoferowanie 24 miesięcy 
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(wymagane) – oferta otrzymuje 0 pkt, lub . zaoferowanie 36 miesięcy (NBD lub On-site) – 
oferta otrzymuje 20 pkt. Ocena oferty rozpatrywanej w tym kryterium = punkty otrzymane. W 
przypadku niewskazania oferowanej długości gwarancji (niewypełnienia w Formularzu Oferty 
punktu 3 dla danej części, Zamawiający przyjmie, że zaoferowano krótszy czas trwania 
gwarancji (wymagany).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-
4d0f-b76d-939d19f791e8
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Strona internetowa na której prowadzone jest postępowanie
URL: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-
939d19f791e8
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 10/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 64 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 10/07/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi za pośrednictwem Platformy znajdującej się pod adresem https://e-

 (strona prowadzonego postępowania), na karcie ”Oferta /Załączniki”, poprzez ich propublico.pl
odszyfrowanie, które jest jednoznaczne z ich upublicznieniem.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zgodnie z zapisami projektu umowy będącej 
załącznikiem do SWZ
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zgodnie z zapisami projektu umowy będącej załącznikiem do SWZ

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl
https://e-propublico.pl
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5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Na czynność 
Zamawiającego: 1. 10 dni – jeżeli informacja o niej została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej; 2. 15 dni – jeżeli informacja o niej została przekazana w sposób 
inny niż za pomocą środków komunikacji elektronicznej; 3. 10 dni – na treść ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia, treść dokumentów zamówienia; 4. 
10 dni od dnia, w którym powzięto / można było powziąć informację stanowiącą podstawę 
wniesienia odwołania, na czynności inne niż określone w pkt 1–3. Na zaniechanie czynności: 
1. 30 dni od publikacji w Dz.U. UE ogłoszenia najkorzystniejszej oferty; 2. 6 mies. od zawarcia 
umowy – od braku opublikowania ogłoszenia o udzieleniu zamówienia / o wyniku 
postępowania.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: część nr 2) – Komputer stacjonarny
Description: Przedmiotem zamówienia w tej części jest zakup i dostarczenie komputera 
stacjonarnego typu „stacja robocza”, w ilości i o parametrach opisanych w odpowiednim do tej 
części zamówienia formularzu pn. „Parametry i ceny”, stanowiącym załącznik do SWZ.
Identifiant interne: część nr 2) – Komputer stacjonarny

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30200000 Matériel et fournitures informatiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: u. Ludwika Pasteura 3  
Ville: Warszawa
Code postal: 02-093
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 40 Jours

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations relatives aux avis antérieurs: 
Identifiant de l’avis antérieur: 245339-2026
Informations complémentaires: Okres obowiązywania umowy jest terminem dostawy 
przedmiotu zamówienia, który z kolei jest kryterium oceny ofert. W związku z powyższym 
termin obowiązywania umowy będzie zależny od złożonej oferty przez wykonawcę najwyżej 
ocenionego, którego oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza. Maksymalny czas 
dostawy to 40 dni.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché
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5.1.10.
 
Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Kryterium Cena - w zakresie tego kryterium oceniane będzie zaoferowanie jak 
najniższej ceny oferty, wyliczonej zgodnie z ustaleniami tabeli z pkt 1 Formularza oferty. 
Ocena następować będzie w odniesieniu do najkorzystniejszej ceny spośród zaoferowanych 
przez Wykonawców. Kryterium, liczone wg wzoru: Liczba punktów = ( Cmin/Cof ) * 100 * waga 
gdzie: - Cmin - najniższa spośród wszystkich ofert - Cof - podana w ofercie Maksymalna 
punktacja do uzyskania w tym kryterium, równa jest wadze kryterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin dostawy
Description: Termin dostawy - w zakresie tego kryterium oceniane będzie zaoferowanie 
krótszego terminu dostarczenia całości zamówienia liczonego w dniach bieżących 
(kalendarzowych), spośród terminów wskazanych poniżej (zaoferowanie dłuższego terminu 
niż wymagany -oferta podlega odrzuceniu). Punktowane nastąpi według poniższych zasad: . 
zaoferowanie od 21 do 40 dni - oferta otrzymuje 0 pkt, lub - zaoferowanie do 20 dni - oferta 
otrzymuje 20 pkt. Ocena oferty rozpatrywanej w tym kryterium = punkty otrzymane. W 
przypadku niewskazania oferowanej długości (braku wypełnienia w Formularzu Oferty punktu 
2 dla danej części -Termin dostawy, Zamawiający przyjmie, że zaoferowano najdłuższy termin 
dostarczenia (wymagany).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Długość gwarancji
Description: Kryterium Długość gwarancji – w tym kryterium oceniane będzie zaoferowanie 
dłuższej gwarancji, w zakresie długości wskazanych poniżej (zaoferowanie krótszej gwarancji 
niż wymagana -oferta podlega odrzuceniu). Punktowane jest wskazanie gwarancji dłuższej niż 
wymagana. Punktowanie nastąpi według następujących zasad: . zaoferowanie 24 miesięcy 
(wymagane) – oferta otrzymuje 0 pkt, lub . zaoferowanie 36 miesięcy (NBD lub On-site) – 
oferta otrzymuje 20 pkt. Ocena oferty rozpatrywanej w tym kryterium = punkty otrzymane. W 
przypadku niewskazania oferowanej długości gwarancji (niewypełnienia w Formularzu Oferty 
punktu 3 dla danej części, Zamawiający przyjmie, że zaoferowano krótszy czas trwania 
gwarancji (wymagany).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-
4d0f-b76d-939d19f791e8
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Strona internetowa na której prowadzone jest postępowanie
URL: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8

5.1.12.  Conditions du marché public

https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
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Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-
939d19f791e8
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 10/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 64 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 10/07/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi za pośrednictwem Platformy znajdującej się pod adresem https://e-

 (strona prowadzonego postępowania), na karcie ”Oferta /Załączniki”, poprzez ich propublico.pl
odszyfrowanie, które jest jednoznaczne z ich upublicznieniem.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zgodnie z zapisami projektu umowy będącej 
załącznikiem do SWZ
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zgodnie z zapisami projektu umowy będącej załącznikiem do SWZ

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Na czynność 
Zamawiającego: 1. 10 dni – jeżeli informacja o niej została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej; 2. 15 dni – jeżeli informacja o niej została przekazana w sposób 
inny niż za pomocą środków komunikacji elektronicznej; 3. 10 dni – na treść ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia, treść dokumentów zamówienia; 4. 
10 dni od dnia, w którym powzięto / można było powziąć informację stanowiącą podstawę 
wniesienia odwołania, na czynności inne niż określone w pkt 1–3. Na zaniechanie czynności: 
1. 30 dni od publikacji w Dz.U. UE ogłoszenia najkorzystniejszej oferty; 2. 6 mies. od zawarcia 
umowy – od braku opublikowania ogłoszenia o udzieleniu zamówienia / o wyniku 
postępowania.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: część nr 3) – Komputer stacjonarny

https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl
https://e-propublico.pl


433731-2026 Page 10/50

Description: Przedmiotem zamówienia w tej części jest zakup i dostarczenie komputera 
stacjonarnego typu „stacja robocza”, w ilości i o parametrach opisanych w odpowiednim do tej 
części zamówienia formularzu pn. „Parametry i ceny”, stanowiącym załącznik do SWZ.
Identifiant interne: część nr 3) – Komputer stacjonarny

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30200000 Matériel et fournitures informatiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: u. Ludwika Pasteura 3  
Ville: Warszawa
Code postal: 02-093
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 40 Jours

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations relatives aux avis antérieurs: 
Identifiant de l’avis antérieur: 245339-2026
Informations complémentaires: Okres obowiązywania umowy jest terminem dostawy 
przedmiotu zamówienia, który z kolei jest kryterium oceny ofert. W związku z powyższym 
termin obowiązywania umowy będzie zależny od złożonej oferty przez wykonawcę najwyżej 
ocenionego, którego oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza. Maksymalny czas 
dostawy to 40 dni.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Kryterium Cena - w zakresie tego kryterium oceniane będzie zaoferowanie jak 
najniższej ceny oferty, wyliczonej zgodnie z ustaleniami tabeli z pkt 1 Formularza oferty. 
Ocena następować będzie w odniesieniu do najkorzystniejszej ceny spośród zaoferowanych 
przez Wykonawców. Kryterium, liczone wg wzoru: Liczba punktów = ( Cmin/Cof ) * 100 * waga 
gdzie: - Cmin - najniższa spośród wszystkich ofert - Cof - podana w ofercie Maksymalna 
punktacja do uzyskania w tym kryterium, równa jest wadze kryterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin dostawy
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Description: Termin dostawy - w zakresie tego kryterium oceniane będzie zaoferowanie 
krótszego terminu dostarczenia całości zamówienia liczonego w dniach bieżących 
(kalendarzowych), spośród terminów wskazanych poniżej (zaoferowanie dłuższego terminu 
niż wymagany -oferta podlega odrzuceniu). Punktowane nastąpi według poniższych zasad: . 
zaoferowanie od 21 do 40 dni - oferta otrzymuje 0 pkt, lub - zaoferowanie do 20 dni - oferta 
otrzymuje 20 pkt. Ocena oferty rozpatrywanej w tym kryterium = punkty otrzymane. W 
przypadku niewskazania oferowanej długości (braku wypełnienia w Formularzu Oferty punktu 
2 dla danej części -Termin dostawy, Zamawiający przyjmie, że zaoferowano najdłuższy termin 
dostarczenia (wymagany).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Długość gwarancji
Description: Kryterium Długość gwarancji – w tym kryterium oceniane będzie zaoferowanie 
dłuższej gwarancji, w zakresie długości wskazanych poniżej (zaoferowanie krótszej gwarancji 
niż wymagana -oferta podlega odrzuceniu). Punktowane jest wskazanie gwarancji dłuższej niż 
wymagana. Punktowanie nastąpi według następujących zasad: . zaoferowanie 24 miesięcy 
(wymagane) – oferta otrzymuje 0 pkt, lub . zaoferowanie 36 miesięcy (NBD lub On-site) – 
oferta otrzymuje 20 pkt. Ocena oferty rozpatrywanej w tym kryterium = punkty otrzymane. W 
przypadku niewskazania oferowanej długości gwarancji (niewypełnienia w Formularzu Oferty 
punktu 3 dla danej części, Zamawiający przyjmie, że zaoferowano krótszy czas trwania 
gwarancji (wymagany).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-
4d0f-b76d-939d19f791e8
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Strona internetowa na której prowadzone jest postępowanie
URL: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-
939d19f791e8
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 10/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 64 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 

https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
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Date d'ouverture: 10/07/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi za pośrednictwem Platformy znajdującej się pod adresem https://e-

 (strona prowadzonego postępowania), na karcie ”Oferta /Załączniki”, poprzez ich propublico.pl
odszyfrowanie, które jest jednoznaczne z ich upublicznieniem.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zgodnie z zapisami projektu umowy będącej 
załącznikiem do SWZ
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zgodnie z zapisami projektu umowy będącej załącznikiem do SWZ

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Na czynność 
Zamawiającego: 1. 10 dni – jeżeli informacja o niej została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej; 2. 15 dni – jeżeli informacja o niej została przekazana w sposób 
inny niż za pomocą środków komunikacji elektronicznej; 3. 10 dni – na treść ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia, treść dokumentów zamówienia; 4. 
10 dni od dnia, w którym powzięto / można było powziąć informację stanowiącą podstawę 
wniesienia odwołania, na czynności inne niż określone w pkt 1–3. Na zaniechanie czynności: 
1. 30 dni od publikacji w Dz.U. UE ogłoszenia najkorzystniejszej oferty; 2. 6 mies. od zawarcia 
umowy – od braku opublikowania ogłoszenia o udzieleniu zamówienia / o wyniku 
postępowania.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0004
Titre: część nr 4) – Komputer stacjonarny
Description: Przedmiotem zamówienia w tej części jest zakup i dostarczenie komputera 
stacjonarnego typu „stacja robocza”, w ilości i o parametrach opisanych w odpowiednim do tej 
części zamówienia formularzu pn. „Parametry i ceny”, stanowiącym załącznik do SWZ.
Identifiant interne: część nr 4) – Komputer stacjonarny

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30200000 Matériel et fournitures informatiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: u. Ludwika Pasteura 3  
Ville: Warszawa
Code postal: 02-093
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

https://e-propublico.pl
https://e-propublico.pl
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5.1.3.  Durée estimée
Durée: 40 Jours

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Code du programme de financement de l'UE: Fonds européen de développement régional 
(FEDER) (2021/2027)
Identifiant des fonds de l’UE: FENG.02.01-IP.05-0010/24
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations relatives aux avis antérieurs: 
Identifiant de l’avis antérieur: 245339-2026
Informations complémentaires: Okres obowiązywania umowy jest terminem dostawy 
przedmiotu zamówienia, który z kolei jest kryterium oceny ofert. W związku z powyższym 
termin obowiązywania umowy będzie zależny od złożonej oferty przez wykonawcę najwyżej 
ocenionego, którego oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza. Maksymalny czas 
dostawy to 40 dni.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Kryterium Cena - w zakresie tego kryterium oceniane będzie zaoferowanie jak 
najniższej ceny oferty, wyliczonej zgodnie z ustaleniami tabeli z pkt 1 Formularza oferty. 
Ocena następować będzie w odniesieniu do najkorzystniejszej ceny spośród zaoferowanych 
przez Wykonawców. Kryterium, liczone wg wzoru: Liczba punktów = ( Cmin/Cof ) * 100 * waga 
gdzie: - Cmin - najniższa spośród wszystkich ofert - Cof - podana w ofercie Maksymalna 
punktacja do uzyskania w tym kryterium, równa jest wadze kryterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin dostawy
Description: Termin dostawy - w zakresie tego kryterium oceniane będzie zaoferowanie 
krótszego terminu dostarczenia całości zamówienia liczonego w dniach bieżących 
(kalendarzowych), spośród terminów wskazanych poniżej (zaoferowanie dłuższego terminu 
niż wymagany -oferta podlega odrzuceniu). Punktowane nastąpi według poniższych zasad: . 
zaoferowanie od 21 do 40 dni - oferta otrzymuje 0 pkt, lub - zaoferowanie do 20 dni - oferta 
otrzymuje 20 pkt. Ocena oferty rozpatrywanej w tym kryterium = punkty otrzymane. W 
przypadku niewskazania oferowanej długości (braku wypełnienia w Formularzu Oferty punktu 
2 dla danej części -Termin dostawy, Zamawiający przyjmie, że zaoferowano najdłuższy termin 
dostarczenia (wymagany).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
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Critère: 
Type: Qualité
Nom: Długość gwarancji
Description: Kryterium Długość gwarancji – w tym kryterium oceniane będzie zaoferowanie 
dłuższej gwarancji, w zakresie długości wskazanych poniżej (zaoferowanie krótszej gwarancji 
niż wymagana -oferta podlega odrzuceniu). Punktowane jest wskazanie gwarancji dłuższej niż 
wymagana. Punktowanie nastąpi według następujących zasad: . zaoferowanie 24 miesięcy 
(wymagane) – oferta otrzymuje 0 pkt, lub . zaoferowanie 36 miesięcy (NBD lub On-site) – 
oferta otrzymuje 20 pkt. Ocena oferty rozpatrywanej w tym kryterium = punkty otrzymane. W 
przypadku niewskazania oferowanej długości gwarancji (niewypełnienia w Formularzu Oferty 
punktu 3 dla danej części, Zamawiający przyjmie, że zaoferowano krótszy czas trwania 
gwarancji (wymagany).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-
4d0f-b76d-939d19f791e8
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Strona internetowa na której prowadzone jest postępowanie
URL: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-
939d19f791e8
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 10/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 64 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 10/07/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi za pośrednictwem Platformy znajdującej się pod adresem https://e-

 (strona prowadzonego postępowania), na karcie ”Oferta /Załączniki”, poprzez ich propublico.pl
odszyfrowanie, które jest jednoznaczne z ich upublicznieniem.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zgodnie z zapisami projektu umowy będącej 
załącznikiem do SWZ
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl
https://e-propublico.pl
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Arrangement financier: Zgodnie z zapisami projektu umowy będącej załącznikiem do SWZ

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Na czynność 
Zamawiającego: 1. 10 dni – jeżeli informacja o niej została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej; 2. 15 dni – jeżeli informacja o niej została przekazana w sposób 
inny niż za pomocą środków komunikacji elektronicznej; 3. 10 dni – na treść ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia, treść dokumentów zamówienia; 4. 
10 dni od dnia, w którym powzięto / można było powziąć informację stanowiącą podstawę 
wniesienia odwołania, na czynności inne niż określone w pkt 1–3. Na zaniechanie czynności: 
1. 30 dni od publikacji w Dz.U. UE ogłoszenia najkorzystniejszej oferty; 2. 6 mies. od zawarcia 
umowy – od braku opublikowania ogłoszenia o udzieleniu zamówienia / o wyniku 
postępowania.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0005
Titre: część nr 5) – Komputer przenośny
Description: Przedmiotem zamówienia w tej części jest zakup i dostarczenie do siedziby 
Zamawiającego komputera przenośnego Laptop w ilości i o parametrach opisanych w 
odpowiednim do tej części zamówienia formularzu pn. „Parametry i ceny”, stanowiącym 
załącznik do SWZ.
Identifiant interne: część nr 5) – Komputer przenośny

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30200000 Matériel et fournitures informatiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: u. Ludwika Pasteura 3  
Ville: Warszawa
Code postal: 02-093
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 40 Jours

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations relatives aux avis antérieurs: 
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Identifiant de l’avis antérieur: 245339-2026
Informations complémentaires: Okres obowiązywania umowy jest terminem dostawy 
przedmiotu zamówienia, który z kolei jest kryterium oceny ofert. W związku z powyższym 
termin obowiązywania umowy będzie zależny od złożonej oferty przez wykonawcę najwyżej 
ocenionego, którego oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza. Maksymalny czas 
dostawy to 40 dni.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Kryterium Cena - w zakresie tego kryterium oceniane będzie zaoferowanie jak 
najniższej ceny oferty, wyliczonej zgodnie z ustaleniami tabeli z pkt 1 Formularza oferty. 
Ocena następować będzie w odniesieniu do najkorzystniejszej ceny spośród zaoferowanych 
przez Wykonawców. Kryterium, liczone wg wzoru: Liczba punktów = ( Cmin/Cof ) * 100 * waga 
gdzie: - Cmin - najniższa spośród wszystkich ofert - Cof - podana w ofercie Maksymalna 
punktacja do uzyskania w tym kryterium, równa jest wadze kryterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin dostawy
Description: Termin dostawy - w zakresie tego kryterium oceniane będzie zaoferowanie 
krótszego terminu dostarczenia całości zamówienia liczonego w dniach bieżących 
(kalendarzowych), spośród terminów wskazanych poniżej (zaoferowanie dłuższego terminu 
niż wymagany -oferta podlega odrzuceniu). Punktowane nastąpi według poniższych zasad: . 
zaoferowanie od 21 do 40 dni - oferta otrzymuje 0 pkt, lub - zaoferowanie do 20 dni - oferta 
otrzymuje 20 pkt. Ocena oferty rozpatrywanej w tym kryterium = punkty otrzymane. W 
przypadku niewskazania oferowanej długości (braku wypełnienia w Formularzu Oferty punktu 
2 dla danej części -Termin dostawy, Zamawiający przyjmie, że zaoferowano najdłuższy termin 
dostarczenia (wymagany).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Długość gwarancji
Description: Kryterium Długość gwarancji – w tym kryterium oceniane będzie zaoferowanie 
dłuższej gwarancji, w zakresie długości wskazanych poniżej (zaoferowanie krótszej gwarancji 
niż wymagana -oferta podlega odrzuceniu). Punktowane jest wskazanie gwarancji dłuższej niż 
wymagana. Punktowanie nastąpi według następujących zasad: . zaoferowanie 24 miesięcy 
(wymagane) – oferta otrzymuje 0 pkt, lub . zaoferowanie 36 miesięcy (NBD lub On site)– 
oferta otrzymuje 20 pkt. Ocena oferty rozpatrywanej w tym kryterium = punkty otrzymane. W 
przypadku niewskazania oferowanej długości gwarancji (niewypełnienia w Formularzu Oferty 
punktu 3 dla danej części, Zamawiający przyjmie, że zaoferowano krótszy czas trwania 
gwarancji (wymagany).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20



433731-2026 Page 17/50

5.1.11.
 
Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-
4d0f-b76d-939d19f791e8
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Strona internetowa na której prowadzone jest postępowanie
URL: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-
939d19f791e8
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 10/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 64 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 10/07/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi za pośrednictwem Platformy znajdującej się pod adresem https://e-

 (strona prowadzonego postępowania), na karcie ”Oferta /Załączniki”, poprzez ich propublico.pl
odszyfrowanie, które jest jednoznaczne z ich upublicznieniem.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zgodnie z zapisami projektu umowy będącej 
załącznikiem do SWZ
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zgodnie z zapisami projektu umowy będącej załącznikiem do SWZ

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Na czynność 
Zamawiającego: 1. 10 dni – jeżeli informacja o niej została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej; 2. 15 dni – jeżeli informacja o niej została przekazana w sposób 
inny niż za pomocą środków komunikacji elektronicznej; 3. 10 dni – na treść ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia, treść dokumentów zamówienia; 4. 

https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl
https://e-propublico.pl
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10 dni od dnia, w którym powzięto / można było powziąć informację stanowiącą podstawę 
wniesienia odwołania, na czynności inne niż określone w pkt 1–3. Na zaniechanie czynności: 
1. 30 dni od publikacji w Dz.U. UE ogłoszenia najkorzystniejszej oferty; 2. 6 mies. od zawarcia 
umowy – od braku opublikowania ogłoszenia o udzieleniu zamówienia / o wyniku 
postępowania.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0006
Titre: część nr 6) – Monitory
Description: Przedmiotem zamówienia w tej części jest zakup i dostarczenie do siedziby 
Zamawiającego monitorów w liczbie i o parametrach opisanych w odpowiednim do tej części 
zamówienia formularzu pn. „Parametry i ceny”, stanowiącym załącznik do SWZ.
Identifiant interne: część nr 6) – Monitory

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30231300 Écrans de visualisation

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: u. Ludwika Pasteura 3  
Ville: Warszawa
Code postal: 02-093
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 40 Jours

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Code du programme de financement de l'UE: Fonds européen de développement régional 
(FEDER) (2021/2027)
Identifiant des fonds de l’UE: FENG.02.01-IP.05-0010/24
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations relatives aux avis antérieurs: 
Identifiant de l’avis antérieur: 245339-2026
Informations complémentaires: Okres obowiązywania umowy jest terminem dostawy 
przedmiotu zamówienia, który z kolei jest kryterium oceny ofert. W związku z powyższym 
termin obowiązywania umowy będzie zależny od złożonej oferty przez wykonawcę najwyżej 
ocenionego, którego oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza. Maksymalny czas 
dostawy to 40 dni.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
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Type: Prix
Nom: Cena
Description: Kryterium Cena - w zakresie tego kryterium oceniane będzie zaoferowanie jak 
najniższej ceny oferty, wyliczonej zgodnie z ustaleniami tabeli z pkt 1 Formularza oferty. 
Ocena następować będzie w odniesieniu do najkorzystniejszej ceny spośród zaoferowanych 
przez Wykonawców. Kryterium, liczone wg wzoru: Liczba punktów = ( Cmin/Cof ) * 100 * waga 
gdzie: - Cmin - najniższa spośród wszystkich ofert - Cof - podana w ofercie Maksymalna 
punktacja do uzyskania w tym kryterium, równa jest wadze kryterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin dostawy
Description: Termin dostawy - w zakresie tego kryterium oceniane będzie zaoferowanie 
krótszego terminu dostarczenia całości zamówienia liczonego w dniach bieżących 
(kalendarzowych), spośród terminów wskazanych poniżej (zaoferowanie dłuższego terminu 
niż wymagany -oferta podlega odrzuceniu). Punktowane nastąpi według poniższych zasad: . 
zaoferowanie od 21 do 40 dni - oferta otrzymuje 0 pkt, lub - zaoferowanie do 20 dni - oferta 
otrzymuje 20 pkt. Ocena oferty rozpatrywanej w tym kryterium = punkty otrzymane. W 
przypadku niewskazania oferowanej długości (braku wypełnienia w Formularzu Oferty punktu 
2 dla danej części -Termin dostawy, Zamawiający przyjmie, że zaoferowano najdłuższy termin 
dostarczenia (wymagany).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Długość gwarancji
Description: Kryterium Długość gwarancji – w tym kryterium oceniane będzie zaoferowanie 
dłuższej gwarancji, w zakresie długości wskazanych poniżej (zaoferowanie krótszej gwarancji 
niż wymagana -oferta podlega odrzuceniu). Punktowane jest wskazanie gwarancji dłuższej niż 
wymagana. Punktowanie nastąpi według następujących zasad: . zaoferowanie 12 miesięcy 
(wymagane) – oferta otrzymuje 0 pkt, lub . zaoferowanie 24 miesięcy– oferta otrzymuje 20 pkt. 
Ocena oferty rozpatrywanej w tym kryterium = punkty otrzymane. W przypadku niewskazania 
oferowanej długości gwarancji (niewypełnienia w Formularzu Oferty punktu 3 dla danej części, 
Zamawiający przyjmie, że zaoferowano krótszy czas trwania gwarancji (wymagany).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-
4d0f-b76d-939d19f791e8
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Strona internetowa na której prowadzone jest postępowanie
URL: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise

https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
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Adresse de soumission: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-
939d19f791e8
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 10/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 64 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 10/07/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi za pośrednictwem Platformy znajdującej się pod adresem https://e-

 (strona prowadzonego postępowania), na karcie ”Oferta /Załączniki”, poprzez ich propublico.pl
odszyfrowanie, które jest jednoznaczne z ich upublicznieniem.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zgodnie z zapisami projektu umowy będącej 
załącznikiem do SWZ
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zgodnie z zapisami projektu umowy będącej załącznikiem do SWZ

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Na czynność 
Zamawiającego: 1. 10 dni – jeżeli informacja o niej została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej; 2. 15 dni – jeżeli informacja o niej została przekazana w sposób 
inny niż za pomocą środków komunikacji elektronicznej; 3. 10 dni – na treść ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia, treść dokumentów zamówienia; 4. 
10 dni od dnia, w którym powzięto / można było powziąć informację stanowiącą podstawę 
wniesienia odwołania, na czynności inne niż określone w pkt 1–3. Na zaniechanie czynności: 
1. 30 dni od publikacji w Dz.U. UE ogłoszenia najkorzystniejszej oferty; 2. 6 mies. od zawarcia 
umowy – od braku opublikowania ogłoszenia o udzieleniu zamówienia / o wyniku 
postępowania.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0007
Titre: część nr 7) – Zasilacze awaryjne

https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl
https://e-propublico.pl
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Description: Przedmiotem zamówienia w tej części jest zakup i dostarczenie do siedziby 
Zamawiającego zasilaczy awaryjnych w liczbie i o parametrach opisanych w odpowiednim do 
tej części zamówienia formularzu pn. „Parametry i ceny”, stanowiącym załącznik do SWZ
Identifiant interne: część nr 7) – Zasilacze awaryjne

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30237200 Accessoires informatiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: u. Ludwika Pasteura 3  
Ville: Warszawa
Code postal: 02-093
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 40 Jours

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations relatives aux avis antérieurs: 
Identifiant de l’avis antérieur: 245339-2026
Informations complémentaires: Okres obowiązywania umowy jest terminem dostawy 
przedmiotu zamówienia, który z kolei jest kryterium oceny ofert. W związku z powyższym 
termin obowiązywania umowy będzie zależny od złożonej oferty przez wykonawcę najwyżej 
ocenionego, którego oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza. Maksymalny czas 
dostawy to 40 dni.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Kryterium Cena - w zakresie tego kryterium oceniane będzie zaoferowanie jak 
najniższej ceny oferty, wyliczonej zgodnie z ustaleniami tabeli z pkt 1 Formularza oferty. 
Ocena następować będzie w odniesieniu do najkorzystniejszej ceny spośród zaoferowanych 
przez Wykonawców. Kryterium, liczone wg wzoru: Liczba punktów = ( Cmin/Cof ) * 100 * waga 
gdzie: - Cmin - najniższa spośród wszystkich ofert - Cof - podana w ofercie Maksymalna 
punktacja do uzyskania w tym kryterium, równa jest wadze kryterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin dostawy
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Description: Termin dostawy - w zakresie tego kryterium oceniane będzie zaoferowanie 
krótszego terminu dostarczenia całości zamówienia liczonego w dniach bieżących 
(kalendarzowych), spośród terminów wskazanych poniżej (zaoferowanie dłuższego terminu 
niż wymagany -oferta podlega odrzuceniu). Punktowane nastąpi według poniższych zasad: . 
zaoferowanie od 21 do 40 dni - oferta otrzymuje 0 pkt, lub - zaoferowanie do 20 dni - oferta 
otrzymuje 20 pkt. Ocena oferty rozpatrywanej w tym kryterium = punkty otrzymane. W 
przypadku niewskazania oferowanej długości (braku wypełnienia w Formularzu Oferty punktu 
2 dla danej części -Termin dostawy, Zamawiający przyjmie, że zaoferowano najdłuższy termin 
dostarczenia (wymagany).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Długość gwarancji
Description: Kryterium Długość gwarancji – w tym kryterium oceniane będzie zaoferowanie 
dłuższej gwarancji, w zakresie długości wskazanych poniżej (zaoferowanie krótszej gwarancji 
niż wymagana -oferta podlega odrzuceniu). Punktowane jest wskazanie gwarancji dłuższej niż 
wymagana. Punktowanie nastąpi według następujących zasad: . zaoferowanie 12 miesięcy 
(wymagane) – oferta otrzymuje 0 pkt, lub . zaoferowanie 24 miesięcy– oferta otrzymuje 20 pkt. 
Ocena oferty rozpatrywanej w tym kryterium = punkty otrzymane. W przypadku niewskazania 
oferowanej długości gwarancji (niewypełnienia w Formularzu Oferty punktu 3 dla danej części, 
Zamawiający przyjmie, że zaoferowano krótszy czas trwania gwarancji (wymagany).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-
4d0f-b76d-939d19f791e8
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Strona internetowa na której prowadzone jest postępowanie
URL: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-
939d19f791e8
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 10/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 64 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 10/07/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
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Lieu: Otwarcie ofert nastąpi za pośrednictwem Platformy znajdującej się pod adresem https://e-
 (strona prowadzonego postępowania), na karcie ”Oferta /Załączniki”, poprzez ich propublico.pl

odszyfrowanie, które jest jednoznaczne z ich upublicznieniem.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zgodnie z zapisami projektu umowy będącej 
załącznikiem do SWZ
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zgodnie z zapisami projektu umowy będącej załącznikiem do SWZ

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Na czynność 
Zamawiającego: 1. 10 dni – jeżeli informacja o niej została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej; 2. 15 dni – jeżeli informacja o niej została przekazana w sposób 
inny niż za pomocą środków komunikacji elektronicznej; 3. 10 dni – na treść ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia, treść dokumentów zamówienia; 4. 
10 dni od dnia, w którym powzięto / można było powziąć informację stanowiącą podstawę 
wniesienia odwołania, na czynności inne niż określone w pkt 1–3. Na zaniechanie czynności: 
1. 30 dni od publikacji w Dz.U. UE ogłoszenia najkorzystniejszej oferty; 2. 6 mies. od zawarcia 
umowy – od braku opublikowania ogłoszenia o udzieleniu zamówienia / o wyniku 
postępowania.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0008
Titre: część nr 8) – Klawiatury i myszy
Description: Przedmiotem zamówienia w tej części jest zakup i dostarczenie do siedziby 
Zamawiającego klawiatur i mysz, o opisanych, z podaniem liczby sztuk, parametrach w 
odpowiednim do tej części zamówienia formularzu pn. „Parametry i ceny”, stanowiącym 
załącznik do SWZ.
Identifiant interne: część nr 8) – Klawiatury i myszy

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30237200 Accessoires informatiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: u. Ludwika Pasteura 3  
Ville: Warszawa
Code postal: 02-093
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

https://e-propublico.pl
https://e-propublico.pl
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5.1.3.  Durée estimée
Durée: 40 Jours

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations relatives aux avis antérieurs: 
Identifiant de l’avis antérieur: 245339-2026
Informations complémentaires: Okres obowiązywania umowy jest terminem dostawy 
przedmiotu zamówienia, który z kolei jest kryterium oceny ofert. W związku z powyższym 
termin obowiązywania umowy będzie zależny od złożonej oferty przez wykonawcę najwyżej 
ocenionego, którego oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza. Maksymalny czas 
dostawy to 40 dni.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Kryterium Cena - w zakresie tego kryterium oceniane będzie zaoferowanie jak 
najniższej ceny oferty, wyliczonej zgodnie z ustaleniami tabeli z pkt 1 Formularza oferty. 
Ocena następować będzie w odniesieniu do najkorzystniejszej ceny spośród zaoferowanych 
przez Wykonawców. Kryterium, liczone wg wzoru: Liczba punktów = ( Cmin/Cof ) * 100 * waga 
gdzie: - Cmin - najniższa spośród wszystkich ofert - Cof - podana w ofercie Maksymalna 
punktacja do uzyskania w tym kryterium, równa jest wadze kryterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin dostawy
Description: Termin dostawy - w zakresie tego kryterium oceniane będzie zaoferowanie 
krótszego terminu dostarczenia całości zamówienia liczonego w dniach bieżących 
(kalendarzowych), spośród terminów wskazanych poniżej (zaoferowanie dłuższego terminu 
niż wymagany -oferta podlega odrzuceniu). Punktowane nastąpi według poniższych zasad: . 
zaoferowanie od 21 do 40 dni - oferta otrzymuje 0 pkt, lub - zaoferowanie do 20 dni - oferta 
otrzymuje 20 pkt. Ocena oferty rozpatrywanej w tym kryterium = punkty otrzymane. W 
przypadku niewskazania oferowanej długości (braku wypełnienia w Formularzu Oferty punktu 
2 dla danej części -Termin dostawy, Zamawiający przyjmie, że zaoferowano najdłuższy termin 
dostarczenia (wymagany).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Długość gwarancji
Description: Kryterium Długość gwarancji – w tym kryterium oceniane będzie zaoferowanie 
dłuższej gwarancji, w zakresie długości wskazanych poniżej (zaoferowanie krótszej gwarancji 
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niż wymagana -oferta podlega odrzuceniu). Punktowane jest wskazanie gwarancji dłuższej niż 
wymagana. Punktowanie nastąpi według następujących zasad: . zaoferowanie 12 miesięcy 
(wymagane) – oferta otrzymuje 0 pkt, lub . zaoferowanie 24 miesięcy– oferta otrzymuje 20 pkt. 
Ocena oferty rozpatrywanej w tym kryterium = punkty otrzymane. W przypadku niewskazania 
oferowanej długości gwarancji (niewypełnienia w Formularzu Oferty punktu 3 dla danej części, 
Zamawiający przyjmie, że zaoferowano krótszy czas trwania gwarancji (wymagany).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-
4d0f-b76d-939d19f791e8
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Strona internetowa na której prowadzone jest postępowanie
URL: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-
939d19f791e8
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 10/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 64 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 10/07/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi za pośrednictwem Platformy znajdującej się pod adresem https://e-

 (strona prowadzonego postępowania), na karcie ”Oferta /Załączniki”, poprzez ich propublico.pl
odszyfrowanie, które jest jednoznaczne z ich upublicznieniem.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zgodnie z zapisami projektu umowy będącej 
załącznikiem do SWZ
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zgodnie z zapisami projektu umowy będącej załącznikiem do SWZ

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl
https://e-propublico.pl
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5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Na czynność 
Zamawiającego: 1. 10 dni – jeżeli informacja o niej została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej; 2. 15 dni – jeżeli informacja o niej została przekazana w sposób 
inny niż za pomocą środków komunikacji elektronicznej; 3. 10 dni – na treść ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia, treść dokumentów zamówienia; 4. 
10 dni od dnia, w którym powzięto / można było powziąć informację stanowiącą podstawę 
wniesienia odwołania, na czynności inne niż określone w pkt 1–3. Na zaniechanie czynności: 
1. 30 dni od publikacji w Dz.U. UE ogłoszenia najkorzystniejszej oferty; 2. 6 mies. od zawarcia 
umowy – od braku opublikowania ogłoszenia o udzieleniu zamówienia / o wyniku 
postępowania.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0009
Titre: część nr 9) – Dyski i pamięci flash
Description: Przedmiotem zamówienia w tej części jest zakup i dostarczenie do siedziby 
Zamawiającego dysków przenośnych, wewnętrznych, zewnętrznych, pamięci Flash, itd., o 
opisanych, z podaniem liczby sztuk, parametrach w odpowiednim do tej części zamówienia 
formularzu pn. „Parametry i ceny”, stanowiącym załącznik do SWZ.
Identifiant interne: część nr 9) – Dyski i pamięci flash

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30237200 Accessoires informatiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: u. Ludwika Pasteura 3  
Ville: Warszawa
Code postal: 02-093
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 40 Jours

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations relatives aux avis antérieurs: 
Identifiant de l’avis antérieur: 245339-2026
Informations complémentaires: Okres obowiązywania umowy jest terminem dostawy 
przedmiotu zamówienia, który z kolei jest kryterium oceny ofert. W związku z powyższym 
termin obowiązywania umowy będzie zależny od złożonej oferty przez wykonawcę najwyżej 
ocenionego, którego oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza. Maksymalny czas 
dostawy to 40 dni.
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5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Kryterium Cena - w zakresie tego kryterium oceniane będzie zaoferowanie jak 
najniższej ceny oferty, wyliczonej zgodnie z ustaleniami tabeli z pkt 1 Formularza oferty. 
Ocena następować będzie w odniesieniu do najkorzystniejszej ceny spośród zaoferowanych 
przez Wykonawców. Kryterium, liczone wg wzoru: Liczba punktów = ( Cmin/Cof ) * 100 * waga 
gdzie: - Cmin - najniższa spośród wszystkich ofert - Cof - podana w ofercie Maksymalna 
punktacja do uzyskania w tym kryterium, równa jest wadze kryterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin dostawy
Description: Termin dostawy - w zakresie tego kryterium oceniane będzie zaoferowanie 
krótszego terminu dostarczenia całości zamówienia liczonego w dniach bieżących 
(kalendarzowych), spośród terminów wskazanych poniżej (zaoferowanie dłuższego terminu 
niż wymagany -oferta podlega odrzuceniu). Punktowane nastąpi według poniższych zasad: . 
zaoferowanie od 21 do 40 dni - oferta otrzymuje 0 pkt, lub - zaoferowanie do 20 dni - oferta 
otrzymuje 20 pkt. Ocena oferty rozpatrywanej w tym kryterium = punkty otrzymane. W 
przypadku niewskazania oferowanej długości (braku wypełnienia w Formularzu Oferty punktu 
2 dla danej części -Termin dostawy, Zamawiający przyjmie, że zaoferowano najdłuższy termin 
dostarczenia (wymagany).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Długość gwarancji
Description: Kryterium Długość gwarancji – w tym kryterium oceniane będzie zaoferowanie 
dłuższej gwarancji, w zakresie długości wskazanych poniżej (zaoferowanie krótszej gwarancji 
niż wymagana -oferta podlega odrzuceniu). Punktowane jest wskazanie gwarancji dłuższej niż 
wymagana. Punktowanie nastąpi według następujących zasad: . zaoferowanie 12 miesięcy 
(wymagane) – oferta otrzymuje 0 pkt, lub . zaoferowanie 24 miesięcy– oferta otrzymuje 20 pkt. 
Ocena oferty rozpatrywanej w tym kryterium = punkty otrzymane. W przypadku niewskazania 
oferowanej długości gwarancji (niewypełnienia w Formularzu Oferty punktu 3 dla danej części, 
Zamawiający przyjmie, że zaoferowano krótszy czas trwania gwarancji (wymagany).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-
4d0f-b76d-939d19f791e8
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Strona internetowa na której prowadzone jest postępowanie
URL: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8

https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
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5.1.12.
 
Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-
939d19f791e8
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 10/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 64 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 10/07/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi za pośrednictwem Platformy znajdującej się pod adresem https://e-

 (strona prowadzonego postępowania), na karcie ”Oferta /Załączniki”, poprzez ich propublico.pl
odszyfrowanie, które jest jednoznaczne z ich upublicznieniem.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zgodnie z zapisami projektu umowy będącej 
załącznikiem do SWZ
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zgodnie z zapisami projektu umowy będącej załącznikiem do SWZ

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Na czynność 
Zamawiającego: 1. 10 dni – jeżeli informacja o niej została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej; 2. 15 dni – jeżeli informacja o niej została przekazana w sposób 
inny niż za pomocą środków komunikacji elektronicznej; 3. 10 dni – na treść ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia, treść dokumentów zamówienia; 4. 
10 dni od dnia, w którym powzięto / można było powziąć informację stanowiącą podstawę 
wniesienia odwołania, na czynności inne niż określone w pkt 1–3. Na zaniechanie czynności: 
1. 30 dni od publikacji w Dz.U. UE ogłoszenia najkorzystniejszej oferty; 2. 6 mies. od zawarcia 
umowy – od braku opublikowania ogłoszenia o udzieleniu zamówienia / o wyniku 
postępowania.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl
https://e-propublico.pl
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5.1.
 
Lot: LOT-0010
Titre: część nr 10) – Materiały komputerowe
Description: Przedmiotem zamówienia w tej części jest zakup i dostarczenie do siedziby 
Zamawiającego elementów komputerowych opisanych, z podaniem liczby sztuk, parametrach 
w odpowiednim do tej części zamówienia formularzu pn. „Parametry i ceny”, stanowiącym 
załącznik do SWZ.
Identifiant interne: część nr 10) – Materiały komputerowe

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30237200 Accessoires informatiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: u. Ludwika Pasteura 3  
Ville: Warszawa
Code postal: 02-093
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 40 Jours

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations relatives aux avis antérieurs: 
Identifiant de l’avis antérieur: 245339-2026
Informations complémentaires: Okres obowiązywania umowy jest terminem dostawy 
przedmiotu zamówienia, który z kolei jest kryterium oceny ofert. W związku z powyższym 
termin obowiązywania umowy będzie zależny od złożonej oferty przez wykonawcę najwyżej 
ocenionego, którego oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza. Maksymalny czas 
dostawy to 40 dni.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Kryterium Cena - w zakresie tego kryterium oceniane będzie zaoferowanie jak 
najniższej ceny oferty, wyliczonej zgodnie z ustaleniami tabeli z pkt 1 Formularza oferty. 
Ocena następować będzie w odniesieniu do najkorzystniejszej ceny spośród zaoferowanych 
przez Wykonawców. Kryterium, liczone wg wzoru: Liczba punktów = ( Cmin/Cof ) * 100 * waga 
gdzie: - Cmin - najniższa spośród wszystkich ofert - Cof - podana w ofercie Maksymalna 
punktacja do uzyskania w tym kryterium, równa jest wadze kryterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60



433731-2026 Page 30/50

Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin dostawy
Description: Termin dostawy - w zakresie tego kryterium oceniane będzie zaoferowanie 
krótszego terminu dostarczenia całości zamówienia liczonego w dniach bieżących 
(kalendarzowych), spośród terminów wskazanych poniżej (zaoferowanie dłuższego terminu 
niż wymagany -oferta podlega odrzuceniu). Punktowane nastąpi według poniższych zasad: . 
zaoferowanie od 21 do 40 dni - oferta otrzymuje 0 pkt, lub - zaoferowanie do 20 dni - oferta 
otrzymuje 20 pkt. Ocena oferty rozpatrywanej w tym kryterium = punkty otrzymane. W 
przypadku niewskazania oferowanej długości (braku wypełnienia w Formularzu Oferty punktu 
2 dla danej części -Termin dostawy, Zamawiający przyjmie, że zaoferowano najdłuższy termin 
dostarczenia (wymagany).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Długość gwarancji
Description: Kryterium Długość gwarancji – w tym kryterium oceniane będzie zaoferowanie 
dłuższej gwarancji, w zakresie długości wskazanych poniżej (zaoferowanie krótszej gwarancji 
niż wymagana -oferta podlega odrzuceniu). Punktowane jest wskazanie gwarancji dłuższej niż 
wymagana. Punktowanie nastąpi według następujących zasad: . zaoferowanie 12 miesięcy 
(wymagane) – oferta otrzymuje 0 pkt, lub . zaoferowanie 24 miesięcy– oferta otrzymuje 20 pkt. 
Ocena oferty rozpatrywanej w tym kryterium = punkty otrzymane. W przypadku niewskazania 
oferowanej długości gwarancji (niewypełnienia w Formularzu Oferty punktu 3 dla danej części, 
Zamawiający przyjmie, że zaoferowano krótszy czas trwania gwarancji (wymagany).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-
4d0f-b76d-939d19f791e8
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Strona internetowa na której prowadzone jest postępowanie
URL: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-
939d19f791e8
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 10/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 64 Jours

https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
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Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 10/07/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi za pośrednictwem Platformy znajdującej się pod adresem https://e-

 (strona prowadzonego postępowania), na karcie ”Oferta /Załączniki”, poprzez ich propublico.pl
odszyfrowanie, które jest jednoznaczne z ich upublicznieniem.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zgodnie z zapisami projektu umowy będącej 
załącznikiem do SWZ
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zgodnie z zapisami projektu umowy będącej załącznikiem do SWZ

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Na czynność 
Zamawiającego: 1. 10 dni – jeżeli informacja o niej została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej; 2. 15 dni – jeżeli informacja o niej została przekazana w sposób 
inny niż za pomocą środków komunikacji elektronicznej; 3. 10 dni – na treść ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia, treść dokumentów zamówienia; 4. 
10 dni od dnia, w którym powzięto / można było powziąć informację stanowiącą podstawę 
wniesienia odwołania, na czynności inne niż określone w pkt 1–3. Na zaniechanie czynności: 
1. 30 dni od publikacji w Dz.U. UE ogłoszenia najkorzystniejszej oferty; 2. 6 mies. od zawarcia 
umowy – od braku opublikowania ogłoszenia o udzieleniu zamówienia / o wyniku 
postępowania.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0011
Titre: część nr 11) – Oprogramowanie
Description: Przedmiotem zamówienia w tej części jest zakup i dostarczenie do siedziby 
Zamawiającego oprogramowania/licencji o parametrach opisanych w odpowiednim do tej 
części zamówienia formularzu, pn. „Parametry i ceny”, stanowiącym załącznik do SWZ
Identifiant interne: część nr 11) – Oprogramowanie

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 48000000 Logiciels et systèmes d'information

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: u. Ludwika Pasteura 3  
Ville: Warszawa
Code postal: 02-093
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

https://e-propublico.pl
https://e-propublico.pl
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Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 30 Jours

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Code du programme de financement de l'UE: Fonds européen de développement régional 
(FEDER) (2021/2027)
Identifiant des fonds de l’UE: FENG.02.01-IP.05-0010/24
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations relatives aux avis antérieurs: 
Identifiant de l’avis antérieur: 245339-2026
Informations complémentaires: Okres obowiązywania umowy jest terminem dostawy 
przedmiotu zamówienia, który z kolei jest kryterium oceny ofert. W związku z powyższym 
termin obowiązywania umowy będzie zależny od złożonej oferty przez wykonawcę najwyżej 
ocenionego, którego oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza. Maksymalny czas 
dostawy to 30 dni.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Kryterium Cena - w zakresie tego kryterium oceniane będzie zaoferowanie jak 
najniższej ceny oferty, wyliczonej zgodnie z ustaleniami tabeli z pkt 1 Formularza oferty. 
Ocena następować będzie w odniesieniu do najkorzystniejszej ceny spośród zaoferowanych 
przez Wykonawców. Kryterium, liczone wg wzoru: Liczba punktów = ( Cmin/Cof ) * 100 * waga 
gdzie: - Cmin - najniższa spośród wszystkich ofert - Cof - podana w ofercie Maksymalna 
punktacja do uzyskania w tym kryterium, równa jest wadze kryterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin dostawy
Description: Termin dostawy - w zakresie tego kryterium oceniane będzie zaoferowanie 
krótszego terminu dostarczenia całości zamówienia liczonego w dniach bieżących 
(kalendarzowych), spośród terminów wskazanych poniżej (zaoferowanie dłuższego terminu 
niż wymagany -oferta podlega odrzuceniu). Punktowane nastąpi według poniższych zasad: . 
zaoferowanie od 21 do 30 dni - oferta otrzymuje 0 pkt, lub - zaoferowanie do 20 dni - oferta 
otrzymuje 40 pkt. Ocena oferty rozpatrywanej w tym kryterium = punkty otrzymane. W 
przypadku niewskazania oferowanej długości (braku wypełnienia w Formularzu Oferty punktu 
2 dla danej części -Termin dostawy, Zamawiający przyjmie, że zaoferowano najdłuższy termin 
dostarczenia (wymagany).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
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Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-
4d0f-b76d-939d19f791e8
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Strona internetowa na której prowadzone jest postępowanie
URL: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-
939d19f791e8
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 10/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 64 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 10/07/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi za pośrednictwem Platformy znajdującej się pod adresem https://e-

 (strona prowadzonego postępowania), na karcie ”Oferta /Załączniki”, poprzez ich propublico.pl
odszyfrowanie, które jest jednoznaczne z ich upublicznieniem.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zgodnie z zapisami projektu umowy będącej 
załącznikiem do SWZ
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zgodnie z zapisami projektu umowy będącej załącznikiem do SWZ

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Na czynność 
Zamawiającego: 1. 10 dni – jeżeli informacja o niej została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej; 2. 15 dni – jeżeli informacja o niej została przekazana w sposób 
inny niż za pomocą środków komunikacji elektronicznej; 3. 10 dni – na treść ogłoszenia 
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wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia, treść dokumentów zamówienia; 4. 
10 dni od dnia, w którym powzięto / można było powziąć informację stanowiącą podstawę 
wniesienia odwołania, na czynności inne niż określone w pkt 1–3. Na zaniechanie czynności: 
1. 30 dni od publikacji w Dz.U. UE ogłoszenia najkorzystniejszej oferty; 2. 6 mies. od zawarcia 
umowy – od braku opublikowania ogłoszenia o udzieleniu zamówienia / o wyniku 
postępowania.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0012
Titre: część nr 12) – Oprogramowanie
Description: Przedmiotem zamówienia w tej części jest zakup i dostarczenie do siedziby 
Zamawiającego oprogramowania/licencji o parametrach opisanych w odpowiednim do tej 
części zamówienia formularzu, pn. „Parametry i ceny”, stanowiącym załącznik do SWZ
Identifiant interne: część nr 12) – Oprogramowanie

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 48000000 Logiciels et systèmes d'information

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: u. Ludwika Pasteura 3  
Ville: Warszawa
Code postal: 02-093
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 30 Jours

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Code du programme de financement de l'UE: Fonds européen de développement régional 
(FEDER) (2021/2027)
Identifiant des fonds de l’UE: FENG.02.02-IP.05-0106/23
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations relatives aux avis antérieurs: 
Identifiant de l’avis antérieur: 245339-2026
Informations complémentaires: Okres obowiązywania umowy jest terminem dostawy 
przedmiotu zamówienia, który z kolei jest kryterium oceny ofert. W związku z powyższym 
termin obowiązywania umowy będzie zależny od złożonej oferty przez wykonawcę najwyżej 
ocenionego, którego oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza. Maksymalny czas 
dostawy to 30 dni.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
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Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Kryterium Cena - w zakresie tego kryterium oceniane będzie zaoferowanie jak 
najniższej ceny oferty, wyliczonej zgodnie z ustaleniami tabeli z pkt 1 Formularza oferty. 
Ocena następować będzie w odniesieniu do najkorzystniejszej ceny spośród zaoferowanych 
przez Wykonawców. Kryterium, liczone wg wzoru: Liczba punktów = ( Cmin/Cof ) * 100 * waga 
gdzie: - Cmin - najniższa spośród wszystkich ofert - Cof - podana w ofercie Maksymalna 
punktacja do uzyskania w tym kryterium, równa jest wadze kryterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin dostawy
Description: Termin dostawy - w zakresie tego kryterium oceniane będzie zaoferowanie 
krótszego terminu dostarczenia całości zamówienia liczonego w dniach bieżących 
(kalendarzowych), spośród terminów wskazanych poniżej (zaoferowanie dłuższego terminu 
niż wymagany -oferta podlega odrzuceniu). Punktowane nastąpi według poniższych zasad: . 
zaoferowanie od 21 do 30 dni - oferta otrzymuje 0 pkt, lub - zaoferowanie do 20 dni - oferta 
otrzymuje 40 pkt. Ocena oferty rozpatrywanej w tym kryterium = punkty otrzymane. W 
przypadku niewskazania oferowanej długości (braku wypełnienia w Formularzu Oferty punktu 
2 dla danej części -Termin dostawy, Zamawiający przyjmie, że zaoferowano najdłuższy termin 
dostarczenia (wymagany).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-
4d0f-b76d-939d19f791e8
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Strona internetowa na której prowadzone jest postępowanie
URL: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-
939d19f791e8
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 10/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 64 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
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Date d'ouverture: 10/07/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi za pośrednictwem Platformy znajdującej się pod adresem https://e-

 (strona prowadzonego postępowania), na karcie ”Oferta /Załączniki”, poprzez ich propublico.pl
odszyfrowanie, które jest jednoznaczne z ich upublicznieniem.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zgodnie z zapisami projektu umowy będącej 
załącznikiem do SWZ
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zgodnie z zapisami projektu umowy będącej załącznikiem do SWZ

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Na czynność 
Zamawiającego: 1. 10 dni – jeżeli informacja o niej została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej; 2. 15 dni – jeżeli informacja o niej została przekazana w sposób 
inny niż za pomocą środków komunikacji elektronicznej; 3. 10 dni – na treść ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia, treść dokumentów zamówienia; 4. 
10 dni od dnia, w którym powzięto / można było powziąć informację stanowiącą podstawę 
wniesienia odwołania, na czynności inne niż określone w pkt 1–3. Na zaniechanie czynności: 
1. 30 dni od publikacji w Dz.U. UE ogłoszenia najkorzystniejszej oferty; 2. 6 mies. od zawarcia 
umowy – od braku opublikowania ogłoszenia o udzieleniu zamówienia / o wyniku 
postępowania.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0013
Titre: część nr 13) – Oprogramowanie
Description: Przedmiotem zamówienia w tej części jest zakup i dostarczenie do siedziby 
Zamawiającego oprogramowania/licencji o parametrach opisanych w odpowiednim do tej 
części zamówienia formularzu, pn. „Parametry i ceny”, stanowiącym załącznik do SWZ
Identifiant interne: część nr 13) – Oprogramowanie

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 48000000 Logiciels et systèmes d'information

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: u. Ludwika Pasteura 3  
Ville: Warszawa
Code postal: 02-093
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

https://e-propublico.pl
https://e-propublico.pl
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5.1.3.  Durée estimée
Durée: 30 Jours

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Code du programme de financement de l'UE: Fonds européen de développement régional 
(FEDER) (2021/2027)
Identifiant des fonds de l’UE: FENG.02.02-IP.05-0106/23
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations relatives aux avis antérieurs: 
Identifiant de l’avis antérieur: 245339-2026
Informations complémentaires: Okres obowiązywania umowy jest terminem dostawy 
przedmiotu zamówienia, który z kolei jest kryterium oceny ofert. W związku z powyższym 
termin obowiązywania umowy będzie zależny od złożonej oferty przez wykonawcę najwyżej 
ocenionego, którego oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza. Maksymalny czas 
dostawy to 30 dni.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Kryterium Cena - w zakresie tego kryterium oceniane będzie zaoferowanie jak 
najniższej ceny oferty, wyliczonej zgodnie z ustaleniami tabeli z pkt 1 Formularza oferty. 
Ocena następować będzie w odniesieniu do najkorzystniejszej ceny spośród zaoferowanych 
przez Wykonawców. Kryterium, liczone wg wzoru: Liczba punktów = ( Cmin/Cof ) * 100 * waga 
gdzie: - Cmin - najniższa spośród wszystkich ofert - Cof - podana w ofercie Maksymalna 
punktacja do uzyskania w tym kryterium, równa jest wadze kryterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin dostawy
Description: Termin dostawy - w zakresie tego kryterium oceniane będzie zaoferowanie 
krótszego terminu dostarczenia całości zamówienia liczonego w dniach bieżących 
(kalendarzowych), spośród terminów wskazanych poniżej (zaoferowanie dłuższego terminu 
niż wymagany -oferta podlega odrzuceniu). Punktowane nastąpi według poniższych zasad: . 
zaoferowanie od 21 do 30 dni - oferta otrzymuje 0 pkt, lub - zaoferowanie do 20 dni - oferta 
otrzymuje 40 pkt. Ocena oferty rozpatrywanej w tym kryterium = punkty otrzymane. W 
przypadku niewskazania oferowanej długości (braku wypełnienia w Formularzu Oferty punktu 
2 dla danej części -Termin dostawy, Zamawiający przyjmie, że zaoferowano najdłuższy termin 
dostarczenia (wymagany).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40
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5.1.11.
 
Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-
4d0f-b76d-939d19f791e8
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Strona internetowa na której prowadzone jest postępowanie
URL: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-
939d19f791e8
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 10/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 64 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 10/07/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi za pośrednictwem Platformy znajdującej się pod adresem https://e-

 (strona prowadzonego postępowania), na karcie ”Oferta /Załączniki”, poprzez ich propublico.pl
odszyfrowanie, które jest jednoznaczne z ich upublicznieniem.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zgodnie z zapisami projektu umowy będącej 
załącznikiem do SWZ
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zgodnie z zapisami projektu umowy będącej załącznikiem do SWZ

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Na czynność 
Zamawiającego: 1. 10 dni – jeżeli informacja o niej została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej; 2. 15 dni – jeżeli informacja o niej została przekazana w sposób 
inny niż za pomocą środków komunikacji elektronicznej; 3. 10 dni – na treść ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia, treść dokumentów zamówienia; 4. 
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10 dni od dnia, w którym powzięto / można było powziąć informację stanowiącą podstawę 
wniesienia odwołania, na czynności inne niż określone w pkt 1–3. Na zaniechanie czynności: 
1. 30 dni od publikacji w Dz.U. UE ogłoszenia najkorzystniejszej oferty; 2. 6 mies. od zawarcia 
umowy – od braku opublikowania ogłoszenia o udzieleniu zamówienia / o wyniku 
postępowania.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0014
Titre: część nr 14) – Oprogramowanie
Description: Przedmiotem zamówienia w tej części jest zakup i dostarczenie do siedziby 
Zamawiającego oprogramowania/licencji o parametrach opisanych w odpowiednim do tej 
części zamówienia formularzu, pn. „Parametry i ceny”, stanowiącym załącznik do SWZ
Identifiant interne: część nr 14) – Oprogramowanie

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 48000000 Logiciels et systèmes d'information

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: u. Ludwika Pasteura 3  
Ville: Warszawa
Code postal: 02-093
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 30 Jours

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations relatives aux avis antérieurs: 
Identifiant de l’avis antérieur: 245339-2026
Informations complémentaires: Okres obowiązywania umowy jest terminem dostawy 
przedmiotu zamówienia, który z kolei jest kryterium oceny ofert. W związku z powyższym 
termin obowiązywania umowy będzie zależny od złożonej oferty przez wykonawcę najwyżej 
ocenionego, którego oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza. Maksymalny czas 
dostawy to 30 dni.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Kryterium Cena - w zakresie tego kryterium oceniane będzie zaoferowanie jak 
najniższej ceny oferty, wyliczonej zgodnie z ustaleniami tabeli z pkt 1 Formularza oferty. 



433731-2026 Page 40/50

Ocena następować będzie w odniesieniu do najkorzystniejszej ceny spośród zaoferowanych 
przez Wykonawców. Kryterium, liczone wg wzoru: Liczba punktów = ( Cmin/Cof ) * 100 * waga 
gdzie: - Cmin - najniższa spośród wszystkich ofert - Cof - podana w ofercie Maksymalna 
punktacja do uzyskania w tym kryterium, równa jest wadze kryterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin dostawy
Description: Termin dostawy - w zakresie tego kryterium oceniane będzie zaoferowanie 
krótszego terminu dostarczenia całości zamówienia liczonego w dniach bieżących 
(kalendarzowych), spośród terminów wskazanych poniżej (zaoferowanie dłuższego terminu 
niż wymagany -oferta podlega odrzuceniu). Punktowane nastąpi według poniższych zasad: . 
zaoferowanie od 21 do 30 dni - oferta otrzymuje 0 pkt, lub - zaoferowanie do 20 dni - oferta 
otrzymuje 40 pkt. Ocena oferty rozpatrywanej w tym kryterium = punkty otrzymane. W 
przypadku niewskazania oferowanej długości (braku wypełnienia w Formularzu Oferty punktu 
2 dla danej części -Termin dostawy, Zamawiający przyjmie, że zaoferowano najdłuższy termin 
dostarczenia (wymagany).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-
4d0f-b76d-939d19f791e8
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Strona internetowa na której prowadzone jest postępowanie
URL: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-
939d19f791e8
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 10/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 64 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 10/07/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi za pośrednictwem Platformy znajdującej się pod adresem https://e-

 (strona prowadzonego postępowania), na karcie ”Oferta /Załączniki”, poprzez ich propublico.pl
odszyfrowanie, które jest jednoznaczne z ich upublicznieniem.
Conditions du marché: 

https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl
https://e-propublico.pl
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Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zgodnie z zapisami projektu umowy będącej 
załącznikiem do SWZ
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zgodnie z zapisami projektu umowy będącej załącznikiem do SWZ

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Na czynność 
Zamawiającego: 1. 10 dni – jeżeli informacja o niej została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej; 2. 15 dni – jeżeli informacja o niej została przekazana w sposób 
inny niż za pomocą środków komunikacji elektronicznej; 3. 10 dni – na treść ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia, treść dokumentów zamówienia; 4. 
10 dni od dnia, w którym powzięto / można było powziąć informację stanowiącą podstawę 
wniesienia odwołania, na czynności inne niż określone w pkt 1–3. Na zaniechanie czynności: 
1. 30 dni od publikacji w Dz.U. UE ogłoszenia najkorzystniejszej oferty; 2. 6 mies. od zawarcia 
umowy – od braku opublikowania ogłoszenia o udzieleniu zamówienia / o wyniku 
postępowania.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0015
Titre: część nr 15) – Oprogramowanie
Description: Przedmiotem zamówienia w tej części jest zakup i dostarczenie do siedziby 
Zamawiającego oprogramowania/licencji o parametrach opisanych w odpowiednim do tej 
części zamówienia formularzu, pn. „Parametry i ceny”, stanowiącym załącznik do SWZ
Identifiant interne: część nr 15) – Oprogramowanie

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 48000000 Logiciels et systèmes d'information

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: u. Ludwika Pasteura 3  
Ville: Warszawa
Code postal: 02-093
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 30 Jours

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
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La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations relatives aux avis antérieurs: 
Identifiant de l’avis antérieur: 245339-2026
Informations complémentaires: Okres obowiązywania umowy jest terminem dostawy 
przedmiotu zamówienia, który z kolei jest kryterium oceny ofert. W związku z powyższym 
termin obowiązywania umowy będzie zależny od złożonej oferty przez wykonawcę najwyżej 
ocenionego, którego oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza. Maksymalny czas 
dostawy to 30 dni.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Kryterium Cena - w zakresie tego kryterium oceniane będzie zaoferowanie jak 
najniższej ceny oferty, wyliczonej zgodnie z ustaleniami tabeli z pkt 1 Formularza oferty. 
Ocena następować będzie w odniesieniu do najkorzystniejszej ceny spośród zaoferowanych 
przez Wykonawców. Kryterium, liczone wg wzoru: Liczba punktów = ( Cmin/Cof ) * 100 * waga 
gdzie: - Cmin - najniższa spośród wszystkich ofert - Cof - podana w ofercie Maksymalna 
punktacja do uzyskania w tym kryterium, równa jest wadze kryterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin dostawy
Description: Termin dostawy - w zakresie tego kryterium oceniane będzie zaoferowanie 
krótszego terminu dostarczenia całości zamówienia liczonego w dniach bieżących 
(kalendarzowych), spośród terminów wskazanych poniżej (zaoferowanie dłuższego terminu 
niż wymagany -oferta podlega odrzuceniu). Punktowane nastąpi według poniższych zasad: . 
zaoferowanie od 21 do 30 dni - oferta otrzymuje 0 pkt, lub - zaoferowanie do 20 dni - oferta 
otrzymuje 40 pkt. Ocena oferty rozpatrywanej w tym kryterium = punkty otrzymane. W 
przypadku niewskazania oferowanej długości (braku wypełnienia w Formularzu Oferty punktu 
2 dla danej części -Termin dostawy, Zamawiający przyjmie, że zaoferowano najdłuższy termin 
dostarczenia (wymagany).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-
4d0f-b76d-939d19f791e8
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Strona internetowa na której prowadzone jest postępowanie
URL: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8

5.1.12.  Conditions du marché public

https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
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Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-
939d19f791e8
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 10/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 64 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 10/07/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi za pośrednictwem Platformy znajdującej się pod adresem https://e-

 (strona prowadzonego postępowania), na karcie ”Oferta /Załączniki”, poprzez ich propublico.pl
odszyfrowanie, które jest jednoznaczne z ich upublicznieniem.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zgodnie z zapisami projektu umowy będącej 
załącznikiem do SWZ
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zgodnie z zapisami projektu umowy będącej załącznikiem do SWZ

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Na czynność 
Zamawiającego: 1. 10 dni – jeżeli informacja o niej została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej; 2. 15 dni – jeżeli informacja o niej została przekazana w sposób 
inny niż za pomocą środków komunikacji elektronicznej; 3. 10 dni – na treść ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia, treść dokumentów zamówienia; 4. 
10 dni od dnia, w którym powzięto / można było powziąć informację stanowiącą podstawę 
wniesienia odwołania, na czynności inne niż określone w pkt 1–3. Na zaniechanie czynności: 
1. 30 dni od publikacji w Dz.U. UE ogłoszenia najkorzystniejszej oferty; 2. 6 mies. od zawarcia 
umowy – od braku opublikowania ogłoszenia o udzieleniu zamówienia / o wyniku 
postępowania.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0016
Titre: część nr 16) – Oprogramowanie

https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl
https://e-propublico.pl
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Description: Przedmiotem zamówienia w tej części jest zakup i dostarczenie do siedziby 
Zamawiającego oprogramowania/licencji o parametrach opisanych w odpowiednim do tej 
części zamówienia formularzu, pn. „Parametry i ceny”, stanowiącym załącznik do SWZ
Identifiant interne: część nr 16) – Oprogramowanie

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 48000000 Logiciels et systèmes d'information

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: u. Ludwika Pasteura 3  
Ville: Warszawa
Code postal: 02-093
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 30 Jours

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations relatives aux avis antérieurs: 
Identifiant de l’avis antérieur: 245339-2026
Informations complémentaires: Okres obowiązywania umowy jest terminem dostawy 
przedmiotu zamówienia, który z kolei jest kryterium oceny ofert. W związku z powyższym 
termin obowiązywania umowy będzie zależny od złożonej oferty przez wykonawcę najwyżej 
ocenionego, którego oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza. Maksymalny czas 
dostawy to 30 dni.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Kryterium Cena - w zakresie tego kryterium oceniane będzie zaoferowanie jak 
najniższej ceny oferty, wyliczonej zgodnie z ustaleniami tabeli z pkt 1 Formularza oferty. 
Ocena następować będzie w odniesieniu do najkorzystniejszej ceny spośród zaoferowanych 
przez Wykonawców. Kryterium, liczone wg wzoru: Liczba punktów = ( Cmin/Cof ) * 100 * waga 
gdzie: - Cmin - najniższa spośród wszystkich ofert - Cof - podana w ofercie Maksymalna 
punktacja do uzyskania w tym kryterium, równa jest wadze kryterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin dostawy
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Description: Termin dostawy - w zakresie tego kryterium oceniane będzie zaoferowanie 
krótszego terminu dostarczenia całości zamówienia liczonego w dniach bieżących 
(kalendarzowych), spośród terminów wskazanych poniżej (zaoferowanie dłuższego terminu 
niż wymagany -oferta podlega odrzuceniu). Punktowane nastąpi według poniższych zasad: . 
zaoferowanie od 21 do 30 dni - oferta otrzymuje 0 pkt, lub - zaoferowanie do 20 dni - oferta 
otrzymuje 40 pkt. Ocena oferty rozpatrywanej w tym kryterium = punkty otrzymane. W 
przypadku niewskazania oferowanej długości (braku wypełnienia w Formularzu Oferty punktu 
2 dla danej części -Termin dostawy, Zamawiający przyjmie, że zaoferowano najdłuższy termin 
dostarczenia (wymagany).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-
4d0f-b76d-939d19f791e8
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Strona internetowa na której prowadzone jest postępowanie
URL: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-
939d19f791e8
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 10/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 64 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 10/07/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi za pośrednictwem Platformy znajdującej się pod adresem https://e-

 (strona prowadzonego postępowania), na karcie ”Oferta /Załączniki”, poprzez ich propublico.pl
odszyfrowanie, które jest jednoznaczne z ich upublicznieniem.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zgodnie z zapisami projektu umowy będącej 
załącznikiem do SWZ
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zgodnie z zapisami projektu umowy będącej załącznikiem do SWZ

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 

https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl
https://e-propublico.pl
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Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Na czynność 
Zamawiającego: 1. 10 dni – jeżeli informacja o niej została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej; 2. 15 dni – jeżeli informacja o niej została przekazana w sposób 
inny niż za pomocą środków komunikacji elektronicznej; 3. 10 dni – na treść ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia, treść dokumentów zamówienia; 4. 
10 dni od dnia, w którym powzięto / można było powziąć informację stanowiącą podstawę 
wniesienia odwołania, na czynności inne niż określone w pkt 1–3. Na zaniechanie czynności: 
1. 30 dni od publikacji w Dz.U. UE ogłoszenia najkorzystniejszej oferty; 2. 6 mies. od zawarcia 
umowy – od braku opublikowania ogłoszenia o udzieleniu zamówienia / o wyniku 
postępowania.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0017
Titre: część nr 17) – Oprogramowanie
Description: Przedmiotem zamówienia w tej części jest zakup i dostarczenie do siedziby 
Zamawiającego oprogramowania/licencji o parametrach opisanych w odpowiednim do tej 
części zamówienia formularzu, pn. „Parametry i ceny”, stanowiącym załącznik do SWZ
Identifiant interne: część nr 17) – Oprogramowanie

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 48000000 Logiciels et systèmes d'information

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: u. Ludwika Pasteura 3  
Ville: Warszawa
Code postal: 02-093
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 30 Jours

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations relatives aux avis antérieurs: 
Identifiant de l’avis antérieur: 245339-2026
Informations complémentaires: Okres obowiązywania umowy jest terminem dostawy 
przedmiotu zamówienia, który z kolei jest kryterium oceny ofert. W związku z powyższym 
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termin obowiązywania umowy będzie zależny od złożonej oferty przez wykonawcę najwyżej 
ocenionego, którego oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza. Maksymalny czas 
dostawy to 30 dni.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Kryterium Cena - w zakresie tego kryterium oceniane będzie zaoferowanie jak 
najniższej ceny oferty, wyliczonej zgodnie z ustaleniami tabeli z pkt 1 Formularza oferty. 
Ocena następować będzie w odniesieniu do najkorzystniejszej ceny spośród zaoferowanych 
przez Wykonawców. Kryterium, liczone wg wzoru: Liczba punktów = ( Cmin/Cof ) * 100 * waga 
gdzie: - Cmin - najniższa spośród wszystkich ofert - Cof - podana w ofercie Maksymalna 
punktacja do uzyskania w tym kryterium, równa jest wadze kryterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin dostawy
Description: Termin dostawy - w zakresie tego kryterium oceniane będzie zaoferowanie 
krótszego terminu dostarczenia całości zamówienia liczonego w dniach bieżących 
(kalendarzowych), spośród terminów wskazanych poniżej (zaoferowanie dłuższego terminu 
niż wymagany -oferta podlega odrzuceniu). Punktowane nastąpi według poniższych zasad: . 
zaoferowanie od 21 do 30 dni - oferta otrzymuje 0 pkt, lub - zaoferowanie do 20 dni - oferta 
otrzymuje 40 pkt. Ocena oferty rozpatrywanej w tym kryterium = punkty otrzymane. W 
przypadku niewskazania oferowanej długości (braku wypełnienia w Formularzu Oferty punktu 
2 dla danej części -Termin dostawy, Zamawiający przyjmie, że zaoferowano najdłuższy termin 
dostarczenia (wymagany).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-
4d0f-b76d-939d19f791e8
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Strona internetowa na której prowadzone jest postępowanie
URL: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-
939d19f791e8
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée

https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
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https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/d3541dac-f027-4d0f-b76d-939d19f791e8
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La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 10/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 64 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 10/07/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi za pośrednictwem Platformy znajdującej się pod adresem https://e-

 (strona prowadzonego postępowania), na karcie ”Oferta /Załączniki”, poprzez ich propublico.pl
odszyfrowanie, które jest jednoznaczne z ich upublicznieniem.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zgodnie z zapisami projektu umowy będącej 
załącznikiem do SWZ
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zgodnie z zapisami projektu umowy będącej załącznikiem do SWZ

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Na czynność 
Zamawiającego: 1. 10 dni – jeżeli informacja o niej została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej; 2. 15 dni – jeżeli informacja o niej została przekazana w sposób 
inny niż za pomocą środków komunikacji elektronicznej; 3. 10 dni – na treść ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia, treść dokumentów zamówienia; 4. 
10 dni od dnia, w którym powzięto / można było powziąć informację stanowiącą podstawę 
wniesienia odwołania, na czynności inne niż określone w pkt 1–3. Na zaniechanie czynności: 
1. 30 dni od publikacji w Dz.U. UE ogłoszenia najkorzystniejszej oferty; 2. 6 mies. od zawarcia 
umowy – od braku opublikowania ogłoszenia o udzieleniu zamówienia / o wyniku 
postępowania.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Instytut Biologii Doświadczalnej im. M.Nenckiego PAN
Numéro d’enregistrement: 5250009269
Département: Dział Zamówień Publicznych i Zaopatrzenia
Adresse postale: ul.Ludwika Pasteura 3
Ville: Warszawa

https://e-propublico.pl
https://e-propublico.pl
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Code postal: 02-093
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Instytut Biologii Doświadczalnej im. M. Nenckiego PAN
Adresse électronique: przetargi@nencki.edu.pl
Téléphone: +48 22 589 21 80
Adresse internet: https://e-propublico.pl/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://e-propublico.pl/
Profil de l’acheteur: https://nencki.edu.pl/pl/zamowienia-publiczne/?category%5B%5D=258
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwołania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587801
Télécopieur: +48224587800
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 96a4f6f4-829d-40e4-a529-106e57a151d9  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 24/06/2026 09:55:57 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 433731-2026
Numéro de publication au JO S: 120/2026

mailto:przetargi@nencki.edu.pl
https://e-propublico.pl/
https://e-propublico.pl/
https://nencki.edu.pl/pl/zamowienia-publiczne/?category%5B%5D=258
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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